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IZRUNA

Francu alfabéts :

abcdefghijkimnopqrstuvwxyz

aacéeéiiou

= [dé]
[em]
[ve]

e=[e] f=][ef]
n=[en] o=][8]
w = [dublve] x = [iks]

-> [a]da

-> [e]zelis

-> [ailta

-> [an]glis

-> [S]eit

-> neeksisté latviski

-> v[e]j$

-> [e]gle

-> [e]st

-> neeksisté latviski

-> [o]ranys

-> [0]ds

-> bjoi]leris

-> [on]kulis

-> [u]guns

-> [fJrancizis

-> [z]iema

-> [s]als

-> [t]alu

-> neeksisté latviski
ain =aim =ein -> [en]kurs

g = [Ze]
p = [pe]

h = [a$]

y = [igrekK]

q = [kd]

i =i
r=[er]
Z = [zed]



PRONONCIATION

Alphabet letton :
aabccédeéefgghiijkklimnpoprsstuavzz

a=[a] a=[a4] b=[be] c=][tse] C=[tche] d=[de] e=[e] e=[&] f=][é&f]
g=[ga] h=[rha] i=[] T=[] j=[ye] k=[ke] k=I[tie] I|=[el] |=[eli€]
m=[ém] n=[én] n=[énie] o=[0] p=[pe] r=[ér] s=[és] $§=]ché]
t=[te] u=[ou] G=[o0] v=[ve] z=[z&] z=]jé]

En Letton, toutes les lettres des mots se prononcent, comme suit :

a = [a]
a=[a
b =[b]
c = [ts]
¢ = [tch]
d=[d]
e=[ée]
e =[é]
f=[f]



Labdien
Labrit (le matin)
Labvakar

Es esmu X

Mans vards ir X

Un ka tevi sauc ?

Kads ir tavs uzvards ?

Ka jas, Iidzu, sauc ?
Kads ir jisu uzvards ?
Vai jus esat X kungs ?
Vai jis neesat X kundze ?

Priecajos iepazities
Cik jauki tevi satikt
Patikami tevi satikt

lepazisties ar manu draugu ...
Stir mana draudzene ...

Stir mana sieva ...

STir mana masa ...

Un tas ir mans bralis ...

Kas ir ving ?

Cik vinam gadu ?

Tevinsir!

Vina vards ir X

Vina dzimta valodair ...

Més tikko par tevi runajam !
Vai jas pazistat So kungu ?
Vai jis pazistat X kungu ?

Es vinu nepazistu

Es vinu labi pazistu

Es vinu pazistu tikai péc varda

Ka tev iet ?

Ka jums iet ?

Cik tev gadu ?

Man driz bis ¢etrdesmit gadi
Vai tev ir masa ?

Man ir divas

Vai jUs esat no Sejienes ?
Es neesmu no Sejienes
Es esmu arzemnieks

Kur tu esi dzimis ?

Es esmu dzimis Riga

TIKSANAS

PRESENTATIONS

Bonjour
Bonjour
Bonsoir

Je m’'appelle X

Mon nom est X

Et comment t'appelles-tu ?
Quel est ton nom de famille ?
Comment vous appelez-vous ?
Quel est votre nom de famille ?
Etes-vous monsieur X ?

N'étes vous pas madame X ?

Je suis heureux de faire votre connaissance

Comme c’est bien de te voir
C’est agréable de te rencontrer

Faites la connaissance de mon ami...

Voici mon amie ...

Voici ma femme ...

Voici ma soeur ..:

Et voici mon frére ...

Qui est-ce ?

Quel age a-t-il ?

Le voici !

Il sS’appelle X

Sa langue maternelle est le ...

On parlait justement de toi !
Connaissez-vous ce monsieur ?
Connaissez-vous monsieur X ?
Je ne le connais pas

Je le connais bien

Je le connais seulement de nom

Comment vas-tu ?
Comment allez-vous ?
Quel age as-tu ?
J’aurai bient6t quarante ans
As-tu une soeur ?
J’en ai deux
Etes-vous d’ici ?

Je ne suis pas d’ici

Je suis étranger

Ou es-tu né ?

Je suis né a Riga



Es esmu latvietis

Kada ir jasu profesija ?

Kur jas stradajat ?

Vai jis milat savu darbu ?
Man ir Joti labs darbs

Es esmu inzenieris

Es stradaju individualu darbu
Es esmu student(s) (e)

Es studéju Universitaté

Vai jds esat precéjies ?
Es esmu atraitnis

Es esmu $kiries

Cik jums ir bernu ?
Mums ir Cetri bérni

Kas jauns ?

Nu ta, neka daudz jauna
Man tapat, neka daudz jauna
Un tev ?

Un ka iet tavai draudzenei ...?
Vinai art iet labi

Paldies, labi

Paldies, var iztikt

Man art iet labi, paldies

Gluzi labi

Saunta

Paldies tev

Vai Seit kads runa ...
... franciski ?
... angliski ?
... krieviski ?

Vai jas varétu ...
... mums tulkot ?
... to pateikt vélreiz ?

Vai jas runajat angliski ?
Vai tu proti angliski ?
Vai jas protat angliski ?
Ja, mazliet

Man vajadzigs tulks

Es esmu tirists

Vai jas pirmo reizi esat Riga ?
Esmu te pirmo reizi

Cik ilgi jGs jau esat Latvija ?
Cik ilgi jas Seit paliksiet ?
Kada ir jasu tauttba ?

Vai jis esat amerikanis ?

Né, es esmu latvietis

Es esmu no ... (+ génitif)

Vin§ ir vacietis

Ko tu teici ?

Je suis Letton

Quelle est votre métier ?

Ou travaillez-vous ?
Aimez-vous votre travail ?

J’ai un tres bon travail

Je suis ingénieur

Je suis travailleur indépendant
Je suis étudiant(e)

Je suis a l'université

Etes-vous marié ?

Je suis veuf

Je suis divorcé

Combien d’enfants avez-vous ?
Nous avons quatre enfants

Quoi de neuf ?

Bof, pas grand chose de neuf
Pour moi aussi, rien de neuf
Et pour toi ?

Et comment va ton amie ...?
Elle va bien aussi

Bien, merci

Ca va pas mal, merci

Je vais bien aussi, merci
Plut6t bien

Comme ci, comme ¢a

Je te remercie

Est-ce que quelgu’unici parle ...
... francgais ?

... anglais ?

... russe ?

Pourriez-vous ...
... hous traduire ?
... répéter ?

Parlez-vous Anglais ?
Connais-tu I'Anglais ?
Connaissez-vous I’Anglais ?
Oui, un peu

J’ai besoin d’'un interpréte
Je suis touriste

Est-ce la premiére fois que vous venez a Riga ?
C’est ma premiére visite ici

Depuis combien de temps étes-vous en Lettonie ?
Combien de temps restez-vous ici ?

Quelle est votre nationalité ?

Etes-vous Américain ?

Non, je suis Letton

Je suis de ...

Il est Allemand

Qu’as-tu dit ?



Ko jas teicat ?

Ko tas nozimé ?

Ko Sis vards nozimé ?
Ka to izruna ?

Ka to saka angliski ?

Lddzu, runajiet lenak
Citadi es nesaprotu
Vai jUs visu saprotat ?

Piedodiet,
es nerunaju daudz latviski

Es slikti runaju latviski

Es macos latviski

Es daudz ko nesaprotu

Es saprotu, bet nevaru runat
Es zinu tikai dazas frazes
Es tikai nesen saku mactties

Bet jds labi runajat latviski !
Tu |oti labi runa latviski
Tas man patik

Priecajos par tavam
sekmém latvieSu valoda
Paldies par komplimentu !

Es visu saprotu |oti labi
Es varu iztulkot tekstu
Mani interesé valodas
Es protu piecas valodas

Vai jums patik mactties
latvieSu valodu ?
Man patik francu valoda
Anglu valoda ir daudz
vieglaka ka latvieSu valoda

Vaine ?
Ja, protams

Man ir braléns kur$ dzivo Belgija
Vinas vecaki art runa

latviski un franciski
Tikpat labi ka jas

Xir angliete

Vina prot tris valodas
Mana mate ir latviete

Mans tévs ir francizis

Kada ir tava adrese ?
Kada ir jlsu adrese ?
Mana adrese ir ...
Adrese ir nepareiza
Kur tu dzivo ?

Qu’avez-vous dit ?

Qu’est ce que cela signifie ?

Que signifie ce mot ?

Comment prononce-t-on cela ?
Comment dis-tu cela en Anglais ?

S’il vous plait, parlez plus lentement
Autrement je ne comprends pas
Est-ce que vous comprenez tout ?

Excusez-moi,
je ne parle pas bien Letton

Je parle mal Letton

J’apprends le Letton

Je ne comprends pas beaucoup

Je comprends, mais je ne sais pas parler
Je connais seulement quelques phrases
Je viens juste de commencer a étudier

Mais vous parlez bien Letton !
Tu parles trés bien Letton
Cela me plait

Je me réjouis
de tes progres en Letton
Merci pour le compliment !

Je comprends tout trés bien
Je sais traduire le texte

Je m'intéresse aux langues
Je parle cing langues

Vous aimez apprendre
le Letton ?
J’aime la langue Frangaise
L’Anglais est beaucoup
plus facile que le Letton

N’est ce pas ?
Oui, bien sdr

J’ai un cousin qui habite en Belgique
Ses parents parlent aussi

Letton et Frangais
Aussi bien que vous

X est Anglaise

Elle connait trois langues
Ma mere est Lettone
Mon pére est Frangais

Quelle est ton adresse ?
Quelle est votre adresse ?
Mon adresse est ...
L’adresse est fausse

Ou habites-tu ?



Kur jas dzivojat ?
Vai tu dzivo talu ?
No kurienes jis esat ?

Es zinu, kur tu dzivo
Més dzivojam Latvija
Es arT dzivoju Latvija
Bet ne Riga

Un kads ir tavs telefona numurs?

Man jasteidzas

Uz redzéSanos vélak
Dzivo vesels !

Esi piesardzigs !
Labu veiksmi !

Lai tev labi iet !

Ar labvakaru !

Ar labu nakti !

Ltdz ritam, IT1dz rttdienai !
L1dz svétdienai !

Ata |

Ardievu !

Uz redzéSanos

Uz drizu redzésanos !

Ou habitez-vous ?
Habites-tu loin ?
D’ou étes-vous ?

Je sais ou tu habites

Nous habitons en Lettonie

J'habite aussi en Lettonie

Mais pas a Riga

Et quel est ton numéro de téléphone ?

Je dois me presser
A tout a I'heure
Porte-toi bien !
Sois prudent !
Bonne chance !
Que ca aille bien !

Bonne soirée !
Bonne nuit !

A demain !

A dimanche !

Salut !
Adieu !
Au revoir
A biento6t !




Jaunkundze !
Jaunskungs !
Kundze !
Kungs !

X jaunkundze !
X kundze !

X kungs !

Lddzu

Atvaino

Lddzu, atvainojiet
Palidziet man, lGdzu
Piedod (man) !
Piedodiet (man) !

Priecajos jds redzét
Vai drikstu ienakt ?
Jaties ka majas
Ejiet pirmais, [adzu !
Apsédieties, lGdzu !
Vai jas gribétu kaut ko dzert ?
Vai drikstu jums piedavat
glazi téjas ?

Paldies, labprat

Jis esat loti laipns

Uz misu draudzibu !
Uz jasu veselibu !

Vai Seit drikst sméekét ?

Ko jas teicat ?

Ko jas darat ?

Ko jas vélaties ?

Vai jas gribat vinu pagaidtt ?
Labi !

Ko tu atnesi ?
Ko jis atnesat ?
Es atnesu

... gramatu

... vina pudeli

... pukes

Sis ir vinai, tas ir jums
Mazas davanas uztur draudzibu

Pateicos jums par to
Vin$§ dod man gramatu

PIEKLAJIBA

POLITESSES

Mademoiselle !
Jeune homme !
Madame !
Monsieur !
Mademoiselle X !
Madame X!
Monsieur X !

S'il vous plait

Excuse-moi

Excusez-moi, s'il vous plait
Aidez-moi, s'il vous plait
Pardonne-moi !
Pardonnez-moi !

Je suis heureux de vous voir
Puis-je entrer ?
Fais comme chez toi
Aprés vous !
Asseyez-vous !
Voulez-vous boire quelque chose ?
Puis-je vous offrir
une tasse de thé ?

Volontiers, merci

Vous étes trés aimable
A notre amitié !

A votre santé !

Peut-on fumerici ?

Qu'avez-vous dit ?

Que faites-vous ?

Que désirez-vous ?
Voulez-vous l'attendre ?
Bien !

Qu’as-tu apporté ?
Qu’avez-vous apporté ?
J’ai apporté

... un livre

... une bouteille de vin
... des fleurs

Ceci est pour elle, cela pour vous
Les petits cadeaux entretiennent I'amitié

Je vous en remercie
Il me donne un livre
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Vai, cik tas skaistas !

Ka jums patik ?

Man patik !

Liels paldies

Nav par ko !

Tas ir jauki no jlsu puses

Parunasim par lietu

Vai drikstu jums ko jautat ?
Ka es varu jums palidzét ?
Vai es varu jums palidzét ?
Paldies par palidzibu

Man zél

Rt es esmu [oti aiznemts
Man japadoma

Mums ir jadoma

Jums taisniba

Man |oti Zél,

bet mums ir jabrauc

Vai jums labi gaja ?

Bija jauki ar jums iepazities

Es ceru, ka més atkal redzésimies
Paldies par patikamu vakaru

Més patitkami pavadijam laiku

Man tas sagadaja prieku

Nu tad, ar labu nakti
Vienmér laipni, ticiet man !

Es jums zvaniSu
Es gaidisu jisu zvanu
Es jums uzrakstiSu véstuli

Lai tev labi iet !
Ar lielako prieku !
Labprat !
Protams !
Saprotams !

Noteikti !

Apsveicu !

Uzmanies !

Viss ir kartiba !

Acumirkli !

Lai tev labi klajas !
Patikamu nedélas nogali !
Labu veiksmi !

Oh, comme elles sont belles !

Cela vous plait ?

Cela me plait !

Merci beaucoup

Il 'y a pas de quoi !
C’est beau de votre part

Parlons de cette affaire

Puis-je vous demander quelque chose ?
Que puis-je faire pour vous ?

Est-ce que je peux vous aider ?

Merci pour votre aide

Je suis désolé

Demain je suis trés occupé
Je dois réfléchir

Nous devons réfléchir
Vous avez raison

Je suis vraiment désolé
mais on doit y aller
Cela fut-il agréable pour vous ?

C’était agréable de vous rencontrer
J’espére qu’on se reverra
Merci pour la bonne soirée

Nous avons passé un moment délicieux
Tout le plaisir était pour moi

Bien, donc, bonne nuit
Vous étes le bienvenu, croyez-moi !

Je vous téléphonerai
J’attendrai votre appel
Je vous écrirai

Amuse-toi bien !
Avec plaisir !
Volontiers !
Bien s(r !

Cela va de soi !

Certainement !
Félicitations !
Sois prudent !
Tout va bien !

Un moment !
Bon amusement !
Bon week-end !
Bonne chance !
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